
Ninna Nanna
Berceuses • Lullabies • Nanas • Wiegenlieder

1 Anon. Portugal ('aiH'ào de enibalar: José enibala о menino 5*32
2 \iion. Angleterre Lui laby: Mv /illic sired ilariinu: 3*56

3 Лион. Grèee
4 Лион. Sé la rade
5 Лион. Berbere

Berceuse: koimhioy xaìaemeno moy 3*22 
Berceuse Ladino: Muti. nani. ea. 1500 6’00 
Berceuse Vmazigh 2‘32

6 William Byrd Lullaby: Come, prelty habe 2‘45
7 ľarquinio Menda Canzonella spirituale sopra la nanna З’З*)

Uor eh e tempo di dormire. 1639

8 Anon. Alicanle Mareta no'm faces plorar, e. 1700
9 J. I . Beichardl Dors топ eiifani, 1798 

10 M. P. Moussorgski C Куклой / Avec la poiipée, 1870

11 Anon. Israel
12 Arvo Pari
13 Max Heger

Berceuse I lébraique: Aonmi. nonmiyaldati 4*21 
Рождественская Колыбельная. 2002 5'23 f
Wiegenlied: Maria sitzt am Hosenhap. 1912 1 ‘59

14 Manuel de ľalia Nana: Dnérniele. nino, dnerme. 1914 4“3ó
15 Darius Milhaud Berceuse Ilébraique: Dors, dors. 1925 1 ‘36 

Nana de Sevilla: liste galapagiiilo. 1930 4*0816 ľ. Garcia Lorca

17 Arvo Pari Berceuse Lstonienne: Kims, knits kallike
18 Anon. Catalogne Caricò de Bressol: La mare de Den

Montserrat Figueras
P. Bat I ига-Skoda, N. Diaz-Lalorre, I). El Maloiimi. P. Es le van.

IM. I lania*], A. Lawrence-King. P. Me in else! orlí. B. Olavide.
1). Psonis, A. Sa vali. .1. Sa vati, llespèrion XXI

F.nrt'gisIn'iiKMils realises eu Juillel. S('|)i('ml)re. Ociobre <i NoveinlHc 2002 an Monasiere de Si. Pere d 
ei à la Collegiali' dii Chalean de Cardona (Catalogue) el le 27 Octobre au Miisikvereiii d(' \ iemie (1 

Dircciion arlisti(|iie : Nicolas Bartlioloniée assistè de Nicolas de Béco, .liri Heger. Frederic Briaiii el ‘ 
Montage ninnériqiie : Jens Janiin. Jiri I leger. Celine Millei. Allessandra (àilleron ei Nicola

Ли recto : l)csaiii|>arndos ( l(H)3) © Palilo Picasso. Sueesión Picasso. V|'XC\P (Bareelona 2002). Col leeió Musi 
Vu verso : © Alberi Vymámí
©ALIA VOX 2002 © AMA VOX Labrique cn Aniridie par / Made in Ausimi by Sony DADO Austria AC
COMMI.NTAIHK IN FRANC AIS V I. IN ľl-.RIFl R / KNCI.ISI I COMMF.N ГА1П INSIDE 
( OMI.N I.VRIOS KN ESPANOI, EN EI. INTERIOR / COM ENTARIS E.N CAIA LÀ V1/INTERIOR 
МП DEI ľSCI H R ľľ.XTRľ.ll. V(;i;. / NO I E IN ITALIANO ALL INTLRNO 
COML.N ľ VRlOS I VI PORTI CCES NO INTERIOR / ПРИЛАГАЕТСЯ ТЕКСТ ПО-РУССКИ

4*21
6‘54


